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RADETS AFGORELSE
af 27. april 2006

om indgaelse af aftalen mellem Det Europwxiske Fzllesskab og

Kongeriget Danmark om retternes Kkompetence og om

anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgerelser pa det civil- og
handelsretlige omrade

(2006/325/EF)

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske Felles-
skab, sarlig artikel 61, litra c¢), sammenholdt med artikel 300, stk. 2,
forste afsnit, forste punktum, og artikel 300, stk. 3, forste afsnit,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (1), og

ud fra folgende betragtninger:

(1) I medfor af artikel 1 og 2 i protokollen om Danmarks stilling, der
er knyttet som bilag til traktaten om Den Europaiske Union og til
traktaten om oprettelse af Det Europaeiske Feellesskab, er bestem-
melserne i Radets forordning (EF) nr. 44/2001 af 22. december
2000 om retternes kompetence og om anerkendelse og fuldbyr-
delse af retsafgorelser pa det civil- og handelsretlige omrade (?)
ikke bindende for Danmark og finder ikke anvendelse i Danmark.

(2)  Kommissionen har forhandlet en aftale mellem Det Europeiske
Feallesskab og Kongeriget Danmark om udvidelse af bestemmel-
serne i1 forordning (EF) nr. 44/2001 til ogsé at omfatte Danmark.

(3)  Aftalen blev undertegnet pd Det Europaiske Fellesskabs vegne
den 19. oktober 2005, med forbehold af senere indgéelse, 1 over-
ensstemmelse med Réadets afgarelse 2005/790/EF af 20. september
2005 ().

(4)  Det Forenede Kongerige og Irland deltager i medfer af artikel 3 i
protokollen om Det Forenede Kongeriges og Irlands stilling, der
er knyttet som bilag til traktaten om Den Europziske Union og til
traktaten om oprettelse af Det Europeiske Fellesskab, i vedta-
gelsen og anvendelsen af denne afgerelse.

(5) I medfer af artikel 1 og 2 i protokollen om Danmarks stilling
deltager Danmark ikke i vedtagelsen af denne afgerelse, som ikke
er bindende for og ikke finder anvendelse i Danmark.

(6)  Aftalen ber godkendes —

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Artikel 1

Aftalen mellem Det Europaeiske Feellesskab og Kongeriget Danmark om
retternes kompetence og om anerkendelse og fuldbyrdelse af retsafgo-
relser pa det civil- og handelsretlige omrade godkendes herved pa
Fellesskabets vegne.

(") Udtalelse afgivet den 23. marts 2006 (endnu ikke offentliggjort i EUT).

(® EFT L 12 af 16.1.2001, s. 1. Senest @ndret ved Kommissionens forordning
(EF) nr. 2245/2004 (EUT L 381 af 28.12.2004, s. 10).

(®) EUT L 299 af 16.11.2005, s. 61.
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Artikel 1a

1. Med henblik p& anvendelsen af artikel 5, stk. 2, i aftalen vurderer
Kommissionen, inden den treffer afgerelse om at give Fellesskabets
samtykke, om den internationale aftale, Danmark patenker at indga,
ikke vil gere aftalen ineffektiv og ikke vil underminere den korrekte
anvendelse af den ordning, der er indfert ved aftalens bestemmelser.

2. Kommissionen treffer en begrundet afgerelse inden 90 dage, efter
at Danmark har meddelt, at landet agter at indgd den pagaldende inter-
nationale aftale.

Hvis den pageldende internationale aftale opfylder betingelserne i stk.
1, giver Kommissionen i sin afgerelse Feellesskabets samtykke i henhold
til artikel 5, stk. 2, 1 aftalen.

Artikel 1b

Kommissionen orienterer medlemsstaterne om de internationale aftaler,
som Danmark har faet bemyndigelse til at indgd i overensstemmelse
med artikel 1a.

Artikel 2

Formanden for Radet bemyndiges til at udpege den person, der er
befajet til at give den meddelelse, der er omhandlet i aftalens
artikel 12, stk. 2.



